Nabavka ljetnih i zimskih pneumatika za specijalna vozila

UGOVOR O NABAVCI ROBE

UGOVORNE STRANE

SLUZBA PREDSJEDNIKA CRNE GORE

PIB: 02018721
koga zastupa:
zamjenica generalne sekretarke
Milica Svrkota

(u daljem tekstu: Naru¢ilac)
i
VUJACIC COMPANY

PIB: 02782367
koga zastupa:
[zvrsni direktor
Aleksandar Vujaci¢

(u daljem tekstu: Isporucilac)
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Na osnovu &lana 149 stav 1 Zakona o javnim nabavkama (“Sluzbeni list CG”, br. 74/19, 3/23,
11/23 1 84/24), a nakon sprovedenog otvorenog postupka javne nabavke br. 89358 po tenderskoj
dokumentaciji br. 02/25, na portalu za javne nabavke CeJN, dana 27.03.2025. godine, kao i na
osnovu ponude Isporucioca VUJACIC COMPANY br. 127728 od 22.04.2025. godine, Odluke o
izboru najpovoljnije ponude br. 40/25-798/3-05 od 09.05.2025. godine, zakljucuje se:

UGOVOR O NABAVCI ROBE

izmedu:

1. SLUZBA PREDSJEDNIKA CRNE GORE, sa sjedistem u Podgorici, Bul. Sv. Petra
Cetinjskog br. 12, PIB: 02018721, koju zastupa Milica Svrkota, zamjenica generalne sekretarke (u
daljem tekstu: Narucilac)

1
2. VUJACIC COMPANY sa sjedistem u Zeti; PIB: 02782367, Ziro raéun: 510-77073-69 kod
Crnogorske Komercijalne banke AD Podgorica; koga zastupa Izvrsni direktor, Aleksandar
Vujagi¢, s druge strane (u daljem tekstu: Isporucilac).

PREDMET UGOVORA

Clan 1.
Predmet ovog Ugovora je nabavka robe za potrebe SLUZBE PREDSJEDNIKA CRNE GORE —
Nabavka ljetnih i zimskih pneumatika za specijalna vozila. Ponuda Isporucioca i specifikacija
integrisane su u odredbama ovog Ugovora.

Clan 2.

Isporucilac se obavezuje da Naruciocu isporuci robu specificiranu ¢lanom 1 ovog Ugovora, a
Narugilac se obavezuje da zvaniéno preuzme i plati Isporuciocu vrijednost robe prema prihvacenoj
cijeni iz Ponude br. 127728 od 22.04.2025. godine.

CIJENA I NACIN PLACANJA

Clan 3.
Ukupna cijena za robe iz ¢lana 1 ovog Ugovora bez PDV-a iznosi 38.080,00 €.

PDV iznosi 7.996,80 €.
Ukupna cijena za robe iz ¢lana 1 ovog Ugovora, sa PDV-om, iznosi 46.076,80 €.

Jedini¢ne i ukupna ponudena cijena, nadin placanja i ostali uslovi iz Ponude su integrisani u
odredbama ovog Ugovora.

U cijenu su ukljuceni trodkovi za drumski prevoz, troskovi prevoza i osiguranja prilikom
transporta, troskovi carine, kao i troskovi istovara kod Narucioca, $to znali da padaju na teret
Isporucioca.

Clan 4.

Naruéilac ée ugovorenu cijenu platiti u roku od 30 dana, ra¢unajuéi od dana prijema fakture
upucene prema Naruciocu.
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Sve uplate se vrSe na ziro racun Isporucioca br. 510-77073-69 kod Crnogorske Komercijalne
banke AD Podgorica.

ROK, MJESTO 1 NACIN IZVRSENJA UGOVORA
Clan 5.

Rok isporuke robe je 14 dana od dana zaklju¢enja ugovora.
Mjesto izvrSenja ugovora opstina: Zeta.

Po zavrSetku kvalitativno-kvantitativne primopredaje ugovorene robe, ovlas¢ena lica Naru¢ioca
su obavezna da sacine zapisnik koji potpisuju predstavnici ugovornih strana. Datum isporuke robe
je datum potpisivanja zapisnika o kvantitativnom i kvalitativnom prijemu robe, nakon provjere
kompletnosti i funkcionalnosti koju treba da izvrse ovlaséena lica Narucioca, na lokaciji isporuke,
uz prisustvo ovlas¢enih predstavnika Isporucioca.

Clan 6.

Zvani¢na komunikacija u vezi sa pitanjima vezanim za tehni¢ki dio realizacije Ugovora
ostvarivace se slanjem potpisanih i ovjerenih akata putem email-a ili fax-a. Osobe za komunikaciju
su:

Za Isporucioca: Za Narucioca:
Zeljko Josovi¢ Igor Vlahovi¢
Tel: +382 69 171 802 Tel: +382 69 024 037

e-mail: z.josovic@vujovic-company.me  e-mail: igor.vlahovic@predsjednik.me

Zvani¢na komunikacija u vezi sa finansijskim pitanjima vezanim za realizaciju Ugovora
ostvarivace se putem email komunikacije. Osobe za komunikaciju su:

Zeljko Josovié Sreten Grba
Tel: +382 69 171 802 Tel: +382 67 449 287
e-mail: z.josovic@vujovic-company.me  e-mail: sreten.grba@predsjednik.me

Ugovorne strane se obavezuju da pravovremeno obavijeste drugu stranu u slu¢aju promjene
podataka osoba za komunikaciju, a najkasnije 7 dana od nastanka promjene.

OBAVEZE UGOVORNIH STRANA
Clan 7.
Isporucilac se obavezuje:
- Da isporu¢ene gume odgovaraju opisu i bitnim karakteristikama definisanim Tenderskom
dokumentacijom;
- Da isporu¢i nove (neprokektirane) gume sa taénim nazivom proizvodaca, modela indeksom

brzine, indeksom teZine.
- Da obezbijedi isporuku novih guma i obezbijedi demontazu starih i montazu i balansiranje

novih novih guma, kao i preuzimanje starih rashodovanih guma skinutih sa vozila na mjestu
isporuke;
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- Da prilikom isporuke guma dostavi garantni list sa uslovima garancije.
- Da vrsi reklamacija guma se rjesava u roku od 45 dana na osnovu garantnog lista.

- Daodmah, po zahtjevu nadzornog organa Narugioca, pristupi otklanjanju uo¢enih nedostataka
i propusta u obavljanju posla;
. Da dostavi Naru¢iocu bankarsku garanciju za dobro izvrenje posla.

Clan 8.
Narugilac se obavezuje:

- Da Isporu¢ioca uvede u posao. Pod uvodenjem u posao podrazumijeva se obezbedenje
potrebnih uslova za primopredaju ugovorene robe;

. Da vrsi kontrolu kvaliteta isporu¢ene robe neposredno preko svog predstavnika ili preko
ovlaséenog predstavnika i prisustvuje primopredaji iste;

- Da obezbijedi Isporu¢iocu pravo pristupa lokaciji predvidenoj za isporuku robe;

- Da Isporu¢iocu uredno placa za isporucenu robu na naéin kako je to predvideno ovim
Ugovorom.

Clan 9.

Isporugilac ée postupiti po primjedbama Naruéioca bez posebne naknade, ukoliko takve primjedbe
ne predstavljaju promjenu ugovorenog obima posla.

Narugilac je obavezan da u slu¢aju uocavanja propusta u izvrdenju posla pisanim putem pozove
Isporucioca i da putem Zapisnika zajednicki konstatuju uzrok i obim uo¢enih propusta. Ukoliko
se Isporucilac ne odazove pozivu Narugioca, Narucilac moze angazovati tre¢e lice na teret
Isporucioca.

POTVRDA O IZVRSENJU UGOVORA
Clan 10.

Izvrsavanje ugovornih obaveza Isporu¢ioca se smatra zavrienim kada Narucilac i Isporucilac
potpisu Zapisnik o kvaltativnom i kvantitativnom prijemu i u kojem je naveden datum isporuke
ugovorene robe (datum izvrSenja ugovora).

Ugovorne strane su saglasne da se isklju¢ivo Zapisnik o kvaltativnom i kvantitativnom prijemu
smatra dokumentom kojim Narugilac prihvata izvrenje ugovornih obaveza od strane Izvrsioca.
Po izdavanju Zapisnika o kvaltativnom i kvantitativnom prijemu, Naru¢ilac preuzima punu
odgovornost za bezbijednost isporucene robe.

Clan 11.

Isporu¢ilac garantuje da je ponudjena roba nova i neupotrebljavana i da nema stvarnih i pravnih
nedostataka. Isporucilac garantuje kvalitet isporu¢ene robe i obavezuje se da bez odlaganja, o svom
trosku, otkloni svaki kvar ili izvrsi zamjenu robe, koji nije posledica nepravilnog rukovanja
narucioca.

Garantni rok je u skladu sa garancijom proizvodaca.

Ako se prilikom primopredaje zapisnicki utvrdi da roba koju je Isporucilac isporucio Naruc¢iocu
ima nedostatke u kvalitetu ili koli¢ini, Isporutilac se obavezuje da odmah preduzme aktivnosti
kako bi o svom trosku otklonio uo¢ene nedostatke istaknute od strane Narucioca. Nakon
otklanjanja nedostataka, Isporucilac je duzan da preda robu na lokaciju Narucioca odredenu
¢lanom 5 ovog Ugovora. Garantni rok miruje za vrijeme otklanjanja nedostataka, a u slu¢aju
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zamjene sva zamjenjena roba podlijeze novom garantnom roku u nazna&enom trajanju, pocev od
dana zavrSetka zamjene.

BANKARSKE GARANCIJE

Clan 12.
Izvriilac je duzan da uz potpisan ugovor o javnoj nabavci dostavi Naruciocu:

[® garanciju za dobro izvrSenje ugovora, za slu¢aj povrede ugovorenih obaveza u iznosu od 10%
od vrijednosti ugovora tj. 4.607,68 €, sa rokom vazZenja najmanje 30 dana duzim od roka vazenja
ugovora. U slucaju potrebe naru¢ilac ima pravo da traZi produZenje garancije. Narucilac je
ovlai¢en da garanciju za dobro izvr3enje posla, naplati u cjelosti u slucaju da Isporugilac ne ispuni
bilo koju obavezu predvidenu ovim ugovorom i u slu¢aju jednostranog raskida ugovora. Ako se
za vrijeme trajanja ugovora promijene rokovi za izvrienje ugovorne obaveze ili druge okolnosti
koje onemogucavaju izvrienje ugovorenih obaveza, vaznost garancije se mora produZiti. Troskove
produZenja bankarske garancije snosi Isporucilac.

UGOVORNA KAZNA
Clan 13.

Ako Isporu¢ilac zakasni sa isporukom robe svojom krivicom, duzan je Naruciocu platiti na ime
ugovorne kazne, penale 2 %o (dva promila) od ugovorene cijene robe za svaki dan prekoracenja
ugovorenog roka za isporuku robe. Visina ugovorne kazne ne moze pre¢i 5% od ugovorene cijene

za isporuku robe koja je predmet ovog Ugovora.

Strane ugovora ovim ugovorom iskljuéuju primjenu pravnog pravila po kojem je Narugilac duZan
saopétiti Isporuciocu po zapadanju u docnju da zadrzava pravo na ugovorenu kaznu (penale), te se
smatra da je samim padanjem u docnju Isporucilac duzan platiti ugovorenu kaznu (penale) bez
opomene Naru¢ioca, a Narucilac ovlaséen da ih naplati — odbije na teret potrazivanja Isporucioca
za isporu¢enu robu koja je predmet ovog ugovora ili od bilo kojeg drugog potrazivanja Isporucioca

od Narugioca, s tim §to je Narugilac o izvrsenoj naplati — odbijanju, duzan obavijestiti Isporu¢ioca.

Pla¢anje ugovorne kazne (penala) ne oslobada Isporucioca obaveze da u cjelosti zavrsi isporuku
ugovorene robe. Ako Naru¢iocu nastane Steta zbog prekoracenja ugovorenog roka isporuke
ugovorene robe u iznosu ve¢em od ugovorenih i obracunatih penala - kazne, tada je Isporucilac
duzan da plati Naru¢iocu pored ugovorne kazne (penale) i iznos naknade Stete koji prelazi visinu
ugovorene kazne

RASKID UGOVORA

Clan 14.
Narucilac ima pravo da raskine ovaj Ugovor u slu¢aju da Isporucilac:

a) Ne dostavi Garanciju za dobro izvrienje posla u roku definisanim Clanom 12 ovog
Ugovora;

b) Ne postupi po zahtjevu Narucioca za otklanjanje nedostataka i ne otkloni iste u roku koji
odredi Narucilac;

¢) U slu¢aju kada Narucilac ustanovi da kvalitet robe koja je predmet ovog Ugovora ili nacin
na koje se isporucuje, odstupa od trazenog, odnosno ponudenog kvaliteta iz Ponude
Isporuéioca br. 127728 od 22.04.2025. godine;

d) Na bilo koji nagin jasno ispolji svoju namjeru da ne nastavi sa izvrsavanjem svojih
ugovornih obaveza;
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e) Neopravdano ne pristupi poslovima u cilju isporuke ugovorene robe;

f) Obavijesti Naru¢ioca podnosenjem saopstenja o novonastaloj finansijskoj situaciji iz kojeg
Naru¢ilac moze da objektivno zaklju¢i da Isporucilac nece mo¢i da izvrsi svoje ugovorne
obaveze ili ako Isporucilac ne podnese takvo saopstenje, a Narucilac u svakom slucaju
donese objektivan zakljucak da Isporucilac nece modi da izvr3i svoje ugovorne obaveze
zbog finansijske situacije IzvrSioca;

g) Ode pod ste¢aj ili postane nesolventan, bude likvidiran, bude sekvestriran, napravi
poravnanje sa svojim povjeriocima, ili posluje pod ste¢ajnom upravom u korist povjerilaca
ili u slu¢aju bilo kog dela ili dogadaja koji (po mjerodavnom pravu) proizvodi dejstvo koje
je sli¢no dejstvu pomenutih dijela ili dogadaja;

h) Preda ili ponudi (neposredno ili posredno) nekom licu mito, poklon, napojnicu, proviziju
ili neku drugu stvar od vrijednosti kao podsticaj ili nagradu:

a) Za ¢&injenje ili ne¢injenje u vezi Ugovora,

b) Za favorizovanje ili nefavorizovanje nekog lica u vezi Ugovora

c) 1li ako bilo koji Isporu¢iogev sluzbenik, zastupnik ili neko drugo lice preda ili
ponudi (neposredno ili posredno) bilo kom licu bilo koji pomenuti podsticaj ili
nagradu.

U slucaju takvih dogadaja ili okolnosti, Narucilac ima pravo da raskine Ugovor sa najmanje 15-
dnevnim otkaznim rokom ukoliko Isporu¢ilac ne sanira takve dogadaje ili okolnosti u otkaznom
roku. Po raskidu Ugovora, Narugilac moze da aktivira garanciju za dobro izvrsenje posla.

Clan 15.
Narugilac ima pravo da jednostrano raskine Ugovor o javnoj nabavci u slu¢aju da Isporucilac:

a) jasno ispolji svoju namjeru da ne nastavi sa izvrsavanjem svojih ugovornih obaveza;

b) ne izvriava svoje obaveze u rokovima i na nacin predviden Ugovorom;

¢) ne dostavi garanciju za dobro izvrSenje ugovora, garanciju za otklanjanje nedostataka u
garantnom roku.

Isporu¢ilac ima pravo da jednostrano raskine Ugovor ako Narucilac ne pla¢a u rokovima i na
nacin predviden Ugovorom.

Clan 16.

Ukoliko dode do raskida Ugovora, Narugilac i isporugilac su duzni da preduzmu potrebne mjere
da se roba zastiti od propadanja. Trokove zastite robe snosi ugovorna strana ¢ijom krivicom je
doslo do raskida Ugovora.

PREUZIMANJE PRAVA 1 OBAVEZA

Clan 17.

Ukoliko u toku vaznosti ovog Ugovora dode do bilo kakvih promjena u nazivu ili drugim statusnim
promjenama ugovornih strana, tada ¢e sva prava i obaveze ugovorne strane kod koje dode do takve
promjene, pre¢i na njenog pravnog sljedbenika.
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ANTIKORUPTIVNA KLAUZULA
Clan 18.
Ugovorne strane se obavezuju da ée preduzimati mjere kojima se sprecava bila koja koruptivna
radnja u toku realizacije Ugovora. Ukoliko se utvrdi da bilo koja ugovorna strana preduzima
koruptivne radnje Ugovor ¢e se smatrati nistavim.

PRIMJENA PROPISA

Clan 19.
Za sve §to nije predvidjeno ovim ugovorom primjenjuju se odredbe Zakona o obligacionim

odnosima i drugih pozitivnih propisa.
SUDSKA NADLEZNOST

Clan 20.

Ugovorne strane su saglasne da eventualne sporove povodom ovog Ugovora rjesavaju
sporazumom. U protivnom, ugovara se nadleZnost suda u Podgorici.

PRIMJERCI UGOVORA
Clan 21.

Ugovor je saCinjen u 4 (etiri) istovjetna primjeraka od kojih se, nakon potpisivanja, 2 (dva)
primjerka dostavljaju Isporu¢iocu, a 2 (dva) primjerka ostaju Naruciocu.

NARUCILAC
Zamjenica generalne sekretarke

Milica Svrkota
N
( L()\,g»;b\ il T T

s

)

ISPORUCILAC
Izvrsni direktor

Aleksandar Vuj
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